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OerMHanHa UHCTPYKUUA 3a yn0Tpe6a
YBaxxaemu notpebutenmu,

Mo3gpaBneHuss 3a nokynkata Ha MallMHa OT Han-Obp3opasBuBallaTa ce Mapka 3a
erneKkTpuYeCcKn n NHeBMaTUYHU MHCTPYMeHTH - RAIDER. MNpwu npaBunHo nHctanupaHe n ekcnnoarauus,
RAIDER ca curypHu u HagexaHv malumHu 1 paboTaTta ¢ Tsix we By focTaBy MCTUHCKO YAOBONCTBUE.
3a BaweTo yno6cTBo e nsrpageHa v oTnM4Ha cepBu3Ha Mpexa ¢ 32 cepBuM3a B Lianara cTpaHa.

Mpeou pa usnonseaTe Ta3u MaluvMHa, MOMs, BHUMATENHO Ce 3aro3HanTe C HacTosiaTa
“UHcTpykums 3a ynotpeba”.

B nHTepec Ha Bawata 6e30nacHOCT ¥ C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHaTa 1 ynotpeba,
npoyeTeTe HACTOALMNTE UHCTPYKLUUM BHAMATENHO, BKIIOYMTENHO NPENOPBKATE 1 MPeaynpexaeHnsTa
B TsIX. 32 U30ArBaHe Ha HEHYXHW FPELUKN U MHUMAEHTW, BaXKHO € Te3W UHCTPYKLUMM Aa OCTaHaT Ha
pa3nonoxeHve 3a ObAeLuy CpaBKM Ha BCUYKM, KOUTO Lie MonsBaT MalumHaTta. AKo st npojageTe
Ha HOB cobGCTBeHMK TO “UHCTpyKUUMsATa 3a ynoTpeba” TpsbBa ga ce npegage 3aefHo € Hes, 3a Aa
MOXe HOBMS Mon3BaTten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLUMKUTE 3a
paboTa.

“EBpomactep Vmnopt Ekcrnopt” OO/ e ynbNHOMOLLEH NpeacTaBuUTeN Ha NPOU3BOAUTENS
1 cobcTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpecbT Ha ynpaBeneHue Ha dpupmata e rp. Cocusi
1231, 6yn. “lNomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogmHa BbB (hvpmaTa € BbBefeHa cuctemaTta 3a ynpaeneHune Ha kadectBoTo ISO
9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudMKaumsTa: TbpProBusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3 Ha NPOdEeCUOHANHN U
X06U enekTpuYeckn, MHEBMaTUYHM Y MEXaHUYHU MHCTPYMEHTHM 1 obLua xxenesapusi. CeptudmkaTrsT e
nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYECKU OAHHU

Mogen MEPHa | RD-TC31
eamHuua
[ObmkuHa Ha nnota mm 800

MazeTe ToBa pHLKOBOACTBO
LLle umaTe Hyxaa OT ToBa PbKOBOACTBO 3a [a Ce 3ano3HaeTe ¢ MepkuTe 3a 6e3onacHocT u
WHCTPYKUMWTE 32 MOHTaX, OnepaTvBHUTE NpoLeaypy, NpoLeaypuTe 3a noaapbkka, oTCTpaHsiBaHe
Ha npobrnemu, cnucbk Ha YacTuTe 1 cxema. [aseTe akTypaTta 3aegHoO € ToBa PbKOBOACTBO.
HanwuweTe Homepa Ha chakTypaTta oT BbTpeluHaTa cTpaHa Ha npedHus kanak. CbxpaHsiBaiite ToBa
PBKOBOACTBO U (hakTypaTa Cu Ha CUrYPHO M CyX0 MSICTO 3a GbaeLuy crpaBku.

CBHbOBLEHUE
MpenynpexaeHnsTa n MHCTPYKUUNTE, CMOMEHATU B Ta3n MHCTPYKUUS 3a ynoTpeba He moraTt ga
06XxBaHaT BCUYKM Bb3MOXHM YCIIOBUS U CUTyaLUK, KOUTO MoraT Aa Bb3HWKHAT. [pegynpexaeHusita
TpsibBa Aa 6baaT ocb3HaTK OT onepartopa. 34paBusiT pa3ym M NpeanasnyMBocT ca PakTopu, KOUTO
He moraT Aa 6baaTt BnMcaHu B Tas3n MHCTPYKLMS, HO TpsibBa Aa ObaaT cnas3BaHu OT onepaTtopa Ha
MaluvHaTa.
NMPUNOXEHUE
ToBa e npodhecroHanHa MallvHa npegHasHadyeHa 3a psidaHe Ha rpaHuTorpec, oastHcoBu U
KepaMUyHU MIoYKM.
MpeaynpexaeHus 3a 6e3onacHocT
BHUMAHMWE: Npu nsnonseaHe Ha 3akyneHo obopyaBaHe, BUHaru Tpsibea Aa ce cnegsat
OCHOBHWTE NMpeanasHn Mepku 3a 6e30MacHOCT, 3a Ja Ce Hamanu pyucka OT TeNeCHU NoBpean 1
OMNacHOCTW.
[MpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLUM NPEAUN U3MON3BAHETO HA TO3M UHCTPYMEHT!
1. MopabpxarTe paboTHOTO CU MSICTO YNCTO. Be3nopsaabKbT BoAM OO TPYAOBU 310MOYKM.
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2. CvbnogaBaiite, ycnosusta Ha PABOTHOTO MACTO. [a He ce R Tealb
M3Mon3BaT MHCTPYMEHTU, BbB BIaXHW, MOKPU U crnabo ocBeTeHU
mMecTa. He nsnarante Ha gbxa. Mogabpxante paboTHOTO cun MsicTo fobpe oceeTeHo. [la He ce
13non3Ba eneKkTpMYeckn 3aBnxBaHO 06opyaBaHe B NPUCHCTBMETO Ha 3ananvmMu ra3oBe unm
TEYHOCTW.

3. OpwbxTe geuata aaned. [leuarta HuKkora He TpsibBa Aa ce gonyckaTt B 30HaTa Ha paboTa. He um
no3sonsiBanTe fa 6opaBAT C MaLLMHKW, UHCTPYMEHTU, U obopyaBaHe.

4. CbxpaHsiBanTe obopyasaHeTo. KoraTto He ce n3nonssa, MHCTPyMeHTUTe Tpsibea aa 6baat
3aKIMHYEHN B CYX0 MSICTO, 3a Aa MHXMBMpa pbxaaTa. BuHaru 3akntouBaite MHCTPYMEHTUTE U T
naseTe OT 4OCTbNA Ha AeLa.

5. HE npeTtoBapBaiiTe MalwmHaTa. T e cu cebplum pabotaTa no-gobpe n no-6esonacHo npu
HaToBapBaHETO, 3a KOETO e NpedHasHadyeHa. [la He ce M3non3BaT HemoaxXoAsiLLmM NpucnocodneHus B
ONnWT Aa NOBULLM KanauuteTa Ha MHCTPYMEHTa.

6. M3nonasaiTe nNpaBunHMUsA MHCTPYMEHT 3a paboTta. He nsnonseante MHCTPyMeHTa 3a Len, 3a
KOSITO HEe € npeAHa3HayeH.

7. ObneuveTe ce noaxoasLo. He HoceTe LIMPOKM Apexu unu BuxyTa, Tbil kKaTo Te moraT Aa 6baat
YyNoBEHU B ABWXeLLM ce YacTu. [penopbyBa ce HoceHe Ha 0ByBKM, KOUTO He ce xnbaraT. Hocete
orpaHuM4MTen 3a Koca Unm NokpuiTe Abnrata koca. BuHarn HoceTe noaxoasilo paboTHo o6rekso.

8. N3nonseaite SALLUNTA 3a ounte, ywunte n amwaxeTto. BuHarn HoceTe npegnasHu oymna 3a
6e3onacHocCT, ako npu paboTa ce oTAENAT MeTarnHN CTPYXXKU UK CTbProTvHW. HoceTe npeanasHa
auxaTternHa Macka unm pecnupartop, korato pabotuTe ¢ MeTan, AbpBO U XMMUYECKM Npax Uiv
mbrna. ManonaeanTe 3awuTa 3a cnyxa, npu paborta B WymHa cpeaa.

9. HE HagueHsiBainTe Bb3MOXHOCTUTE CU. [lpbxTe cTabuiHO NonoxeHne Ha TANoTOo Mo BCSKO
Bpeme. He ce npecsirante Hag unv npes paboTteLum MmalimHu.

10. MopabpkanTe u ce rpuxeTe 3a UHCTPYMEHTUTE cU. [pbXKTe MHCTPYMEHTUTE BUHaru fobpe
3aTo4eHU U YUCTK 3a No-Aobpo 1 no-6e3onacHo dyHKuMoHMpaHe. CneaBaniTe UHCTPYKUMKUTE 3a
cMasBaHe U noaMsiHa Ha akcecoapu. KOHTponHuUTe ApbXKu BUHArM TpsibBa Aa ce CbxpaHsiBaT
YNCTU, CYXU 1 CBOOOOHU OT Ma3HWUHU U CMa3KK.

11. Bbaete Hawpek. MMepanTe kakBo npaBuTe. He paboTeTe ¢ MalunHaTa, Korato CTe YMOPEHMU.

12. He paboTeTe ¢ MalumHaTa, 4oKaTo CTe Mo BIUSAHWETO Ha arnkoxor, HapKoTULM Unun nekapctea
C peuenTa.

13. MpoBepsiBanTe 3a noBpefeHu yactu. Mpeamn aa n3nonssate MHCTPYMEHTBT, BCsIKa YacT, KOSITO
narnexaa noepeaeHa, Tpsibsa Aa 6Gbaat BHMMATENHO NPOBEPeHa, 3a Aa ce onpeaenu, Aanu we
hYHKLMOHMPa NpaBUIHO U e U3NbIHABa cBosATa hyHKLMS Mo npegHasHaveHue. [posepeTe 3a
npuBexgaHe B CbOTBETCTBUE U CBbP3BAHETO Ha ABWXKELLM Ce YaCTU, CHYNEHN YacTy UMM MOHTaX Ha
Tena, KakTo 1 BCSKO APYro CbCTOSIHUE, KOETO MOXe [a NMOBMUsie Ha NPaBUIHOTO PYHKLMOHMPAHE.
Bcsika yacT, kosiTo e noBpefeHa, TpsioBa ga 6bae NnpaBuUHO PeMOHTUPaHa UM 3aMeHeHn OT
KBanuduLmpaH TEXHUK.

14. Pe3epBHu YacTu 1 npuHagnexHocTu. Mpu obenyxsaHe, fa ce n3nonssat camo OpUrMHasHm
pe3epBHY YacTu. Manon3saHeTo Ha Apyrv YacTu Lwe aHynvMpa rapaHuumsTa.

CNEUMANHW NPEQYNMPEXOEHNA, npu nsanonssaHeTo Ha Tas3n MallMHa 3a NioYyKu:

M3nonaBaiikv TO31 MHCTPYMEHT MoraT Aa cb3fadaT 0cobeHn pUCKoBe.

O6bpHeTe crneumanHo BHUMaHue, 3a ga npegnasute cebe cu 1 Te3n oKoso Bac.

M3non3BaHeTo Ha NpekoMepHa cuna BbpXy 110CTa, PSA3aHETO C ThMO UM MPBCHO PEXELLIO
Kornerno Moxe Aa npeausBrka yBpexaaHe Ha obpaboTeaHus getain. MNpeam pszaHe Ha BCSKaKaK
maTtepuanu ¢ To31M MHCTPYMEHT Ce yBEpETe, Ye PEXELLOTO KOMeno unm Bbpxa ca B 4obpo
cbcTosiHMe. [Mpu npemecTBaHe Ha ApbXKaTa, ce yBepeTe, Ye npunaraHus HaTUck e noaxoasiLy 3a
nebenunHarta u TBbpAOCTTa Ha nio4kara.

PbkoBogHU 1 nomolLHu MaTepuanu. MaTtepuanute Tpsibea Aa 6baaT 3akpeneHu no Bpeme Ha
TOYKYBaHe, Unu cyynBaHe.

HoceTe 3awwutHu o4ynna npu pabota Ha TO3U MHCTPYMEHT. [oHsikora Tpecku unu napyeta morat Aa
ce pasgensT 1 aa ce U3XBbPIAT NPy M3NON3BaHETO Ha TO3M MHCTPYMEHT. 3alumTeTe BalwmTe o4u, 3a
[Oa ce npedoTBpaTh HapaHsiBaHe.

3a fa ce n3berHe HapaHsiBaHe Ha pbLEeTe 1 NpbCTUTE: [pbXTe pbLETEe CU Aaney oT ABMXeLnUTe
Ce 1 pexeLLm HYacTu Ha TO3N MHCTPYMEHT Mo Bpeme Ha paboTa.

SABENEXKA: MNMpenynpexaeHnsTa n UHCTPYKLMNUTE, CIOMEHAaTV B TOBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
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He MoraT fja 06XBaHaT BCUYKU Bb3MOXHM YCIIOBUS 1 CUTYaLMK1, KOMTO MOraT Aa Bb3HUKHAT.
MpepynpexaeHusita Tpsibea fa 6baaT ocb3HaTy OT ornepaTopa. 34paBusT pasyM W NpeanasnueocT
ca haKkTopu, KOMTO He MoraT Aa 6baaT BrncaHu B Ta3n UHCTPYKUMS, HO TpsibBa Aa 6baat cnassaqu
OT ornepaTtopa Ha MaluMHarTa.

MOHTAX

Bawwara MalumnHa 3a noYky e noyTun criiobeHa, Korato s nonyyure.

PABOTA

OcHoBHaTa ornepauus Ha psid3aHe ce OCbLLECTBsIBa Ype3 MapkMpaHe Ha nroykata Ha XenaHoTo
MSICTO 1 cyynBaHeTo 1. To3n npoLec e nogobeH Ha TOYKyBaHe U psidaHe Ha CTbKIO.

3ABENEXKA: [lo6pe e aa ce HanpaBsT HAKOMNKO NPaKTUYECKU YNPaXKHEHUS Ha psidaHe, npeau Aa
NPUCTBNTE KbM CbLUMHCKOTO psidaHe.

M3nonsBaiite HagexaHa paboTHa Maca, unv Apyro MsiCTo Ha noga, 3a ia ce yBenuun
cTabunHocTa Ha MalumMHaTa.

PsizaHe B npaBa nuHusa
Pexewo koneno & Yynewia nera

1.MapkupaiTe enaHoTo HamarneHvie Ha BCsika Mnrioyka ¢ nomoLLyTa Ha MOMNVB U MapKkep.

2. MoBaurHeTe ApbxKaTa U NOCTaBeTe Mrovkara cpeLly NMHeana v npasust brb.

3. MoppaBHeTe MapkupoBKaTa BbpXY Nioykarta c Nocokarta Ha ABMKEHUE Ha PexeLLoTo
KOMeno 1 No3vUMoHNpanTe NnoykaTta. Taka pexeLloTo Koneso e ce ABWKM Mo NpoTexeHne Ha
MapkupoBkaTa.

4. MosaurHeTe ApbXKaTa, 4OKATO PEXELLIOTO KOMENO HanpaBu KOHTAKT C Niiovkata Ha eavH oT
pbboBeTe Ha nnoykarta. [lokato n3gbprearte, npemecTeTe ApbXKaTa, Taka PeXeLloTo Konenoro Lie
ce TbpKans no nrnoykara oT Kpaw [0 Kpau, 0Thens3savikv niovkara no MapkmpaHata fmHus.

5. Cnep TouKyBaHETO Ha Nroykara, nbaHeTe obpaTHO ApbXKKaTa, 4OKATo YyneLiara nera ce
LieHTpupa BbpXy nroykata. HatucHete gpbxkata Hagony, 3a Aa HaTUCHETe YyneLarta neta Bbpxy
nroykara. YBepeTe ce, Ye MapkMpoBKaTa e u3paBHeHa C LieHTpanHaTa NMHUA Ha MaluvHaTta 3a
NMoYKV W Yynewlata neta e NnpubnuanTenHo B LieHTbpa Ha nnoykaTa, kaTo s obxsalua.

6. HatucHete gpbxkata HaJony B NOCTOSIHEH HATUCK, AoKaTo nnoykaTa ce cyynu. OTcTpaHeTe
cyyneHuTe nap4yeTa oT MaluMHaTa.

HacTtpoWika Ha nuHeana.

M3nonssaHe Ha NMHeana 3a HanpaeaTta Ha brfoBY CPE30Be.

1. MoBawurHeTe ApbxkaTa. Pasxnabete Kpunyartara ravika Ha nuHeana. 3aBbpTeTe nuHeana Ao
XenaHus brbf Ha pAsaHe. BuxTe brbnbT Ype3 cpaBHABaHe Ha MapKMpoBKaTa BbpXY NMUHUIAKaTa
CbC CTpernkaTa Ha Mapkepa.

2. KoraTo xenaHvs bren e onpeaeneH, OTHOBO 3aTerHete Kpunyarara ranka.

3. MocTaBeTe nnoykaTa cpeLly nvMHeana, 1 NpUCTbNETE KbM HamansBaHe, KakTo € OnMcaHo no-
rope. KaTto pe3ynTar, oTpasaHaTa 4YacT Le 6bae no npeaBapuTEnHO 3afafeHns broo.

M3nonssaHe Ha NpaBuUAT brbi 3a ps3aHe Ha NMoYKK NO onpeaeneHa LWMPKUHA, KakTo U NOBTapsALLM
Cpsi3BaHUS Ha CbluaTa WMprHa.

M3non3BaHe Ha nuHeana.

1. PaaxnabeTe 3atAralumsi BUHT 1 NiTb3HETE NPaBUAT bIbM [0 XenaHaTa LWMpUHa Ha Beve
oTpsizaHaTa nnoyka. MoxeTe Aa BUaUTe pasmepa Ypes cpaBHsBaHe Ha MapkupoBKaTa BbpXy
NpaBuSIT BIbN CbC CTPeNkaTa BbpXy MHCTPYMeHTa. 3aTerHete OTHOBO BUHTA.

2. MocTaBeTe NnoykaTa cpeLly nnHeana, KakTo 1 cpeLly NpaBuaT brbn. OTpexeTe nnovkarta
no obnyanHus HaumH. MoxeTe fa HanpaBuTe NOBTaPSLLM ce pa3dacoBKu OT CbLUMS pa3mep, ako
xenaerte.

3. MoxeTe CcbLUO Taka Aa Mapkuparte nroyka Ha xenaHaTa WMpuHa, Aa 8 NOCTaBUTe Ha
MaluMHaTa 1 HarnacuTe nNpaBuAT bk cpeLly pbba Ha nnoykata. Cneq ToBa mMorat Aa ce pexar
AOMBIHUTENHWU NOYKN C €4WH U CbLL, pa3mep.

CbBeT: He pexere TBbpae MHOMO NOYKM C e4UH W Cbly pasMep, 6e3 Aa cTe NpoBepunv 4anu
TO3¥ pa3mep e noaxoAsiy 3a BaleTo paboTHO MAcTo. Manku Bapuaummn B CbLUMHCKOTO U3rpaxaaHe
Ha CTeHW, NogoBe W NIOTOBE, KOUTO He MoraT Aa 6bAaT n3mMepeHn BegHara, MoraT Aa Hanoxat
N3pA3BaAHETO Ha NIOYKM C pa3Mep pasnunyeH OT TO3M 3a KOWTO CTe Npurognnu malumnHata!
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Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use the
machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to enable
new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of
the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical
and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International
Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA
Model unit RD-TC31
Board length mm 800

SAVE THIS MANUAL
You will need this manual for the safety warnings and cautions, assembly instructions,
operating procedures, maintenance procedures, trouble shooting, parts list, and diagram.
Keep your invoice with this manual. Write the invoice number on the inside of the front
cover. Keep both this manual and your invoice in a safe, dry place for future reference.

NOTICE
The Warnings, Cautions, and Instructions discussed in this instruction manual cannot cover all
possible conditions and situations that may occur. It must be understood by the operator that
common sense and caution are factors which cannot be built into this product, but must be supplied
by the operator.

SAFETY WARNING & CAUTIONS
WARNING: When using shop equipment, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of personal injury and hazards.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS TOOL!

1. KEEP WORK AREA CLEAN. Cluttered areas invite injuries.

2. OBSERVE WORK AREA CONDITIONS. Do not use tools in damp, wet, or poorly lit locations.
Do not expose to rain. Keep work area well lit. Do not use electrically powered equipment in the
presence of flammable gases or liquids.

3. KEEP CHILDREN AWAY. Children must never be allowed in the work area. Do not let them
handle machines, tools, or equipment.

4. STORE IDLE EQUIPMENT. When not in use, tools must be locked up in a dry location to inhibit
rust. Always lock up tools and keep out of reach of children.
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5. DO NOT FORCE THE TOOL. It will do the job better and more safely at the rate for which it was
intended. Do not use inappropriate attachments in an attempt to exceed the tool’s capacities.

6. USE THE RIGHT TOOL FOR THE JOB. Do not use a tool for a purpose for which it was not
intended.

7. Dress Properlyerly. Do not wear loose clothing or jewelry, as they can be caught in moving
parts. Non-skid footwear is recommended. Wear restrictive hair covering to contain long hair.
Always wear appropriate work clothing.

8. USE EYE, EAR and breathing PROTECTION. Always wear approved impact safety goggles
if you are producing metal filings or wood chips. Wear an approved dust mask or respirator when
working around metal, wood, and chemical dusts and mists. Use approved ear protection when
working in a loud or noisy environment.

9. DO NOT OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across running machines.

10. MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp and clean for better and safer performance.
Follow instructions for lubricating and changing accessories. Control handles must be kept clean,
dry, and free from oil and grease at all times.

11. STAY ALERT. Watch what you are doing. Do not operate any machinery when you are tired.

12. Do Not operateerate machinery while under the influence of alcohol, Drugs, or prescription
medicines.

13. CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using any tool, any part that appears damaged
should be carefully checked to determine that it will operate properly and perform its intended
function. Check for alignment and binding of moving parts, any broken parts or mounting fixtures,
and any other condition that may affect proper operation. Any part that is damaged should be
properly repaired or replaced by a qualified technician.

14. REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES. When servicing, use only identical
replacement parts, available from Harbor Freight Tools. Use of any other parts will void the warranty.

SPECIAL WARNINGS WHEN USING THIS TILE CUTTER

Using this Tool may create special hazards.

Take particular care to safeguard yourself and those around you.

Do not exceed the material thickness limitation. You can make straight cuts in tiles up to 5/8” thick,
and cut holes in tiles up to 3/8” thick with this machine. Attempting to cut thicker material may cause
damage to the machine and potential personal injury.

Crushing and Marring. Using excessive force on the lever, or using dull or dirty cutter wheels can
cause damage to your workpiece. Before cutting any material with this tool, assure that the cutting
wheel or tip is in good condition. When moving the handle, assure that the pressure applied is
appropriate to the thickness and hardness of the tile being scored.

Guiding and Supporting Materials. Materials must be supported while scoring, or breaking.

Wear Eye protective glasses when operating this tool. Occasionally splinters or shards may split
off and be ejected whil using this tool. Protect your eyes to prevent injury.

Avoid injury to your hands and fingers. Keep your hands away from the moving and cutting parts

of this tool during operation.

NOTICE: No list of warnings can be all inclusive. The operator must
supply common sense, and operate this tool in a safe manner.

Assembly
Your Tile Cutter is mostly assembled when you receive it.

OPERATION
The basic cutting operation is accomplished by scoring the tile in the desired location, and
breaking it. This process is similar to scoring and cutting glass.
NOTE: It's a good idea to make a few practice cuts on your tile before attempting to make finish
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cuts.
Use a sturdy workbench, or else place the machine on the floor to increase your leverage.

Making a straight cut.
Cutting Wheel & Tile Breaker

1. Mark the desired cut on each tile piece using a grease pencil or washable marker.

2. Lift the Handle, and place the tile on the EVA Cushion against the Graduation Ruler and Try
Square.

3. Align the mark on the tile with the direction of movement of the cutting wheel, and position the
tile so the cutting wheel will move along the mark.

Setting the Graduated Rule.

4. Lift the handle until the Cutting Wheel contacts the tile at one edge of the tile. While pulling up,
move the handle so the cutting wheel rolls along the tile from edge to edge, scoring the tile along
the marked line.

5. After scoring the tile, slide the handle back until the Breaking Part is centered over the tile, and
lower the handle to press the Breaking Part onto the tile. Be sure that the score is aligned with the
center line of the tile cutter, and the breaking part is in approximately the center of the tile, straddling
the score.

6. Press the Handle down in a steady pressure until the tile breaks. Remove the broken pieces

Using the Try Square.

Using the Graduated Rule to Make Angled Cuts.

1. Lift the Handle. Loosen the Wing Nut on the Graduated Ruler. Turn the Graduated Ruler to the
desired cutting angle. Read the angle by comparing the markings on the ruler with the arrow marker.

2. When the desired angle has been set, re-tighten the Wing Nut.

3. Place the tile against the graduated ruler, and proceed to cut as described above. The resulting
cut will be at the pre-set angle.

Using the Try Square to Cut Tiles to a Measured Width, and to Make Repeatable Cuts of the
Same Width.

1. Loosen the Clamp, and slide the Try Square to the desired width of the finished cut tile. You
may read the finished dimension by comparing the scale markings on the Try Square to the arrow
on the tool. Retighten the Clamp.

2. Place the tile against the Graduation Ruler, and against the Try Square. Cut the tile in the usual
way. You can make repeated cuts of the same size, if desired.

3. You may also mark a tile for a desired width, place it on the cutter, and adjust the try square
against the edge of the tile. Additional tiles may then be cut to the same dimension.

TIP: Do not cut too many tiles to the same size without test installing them in your workplace.
Small variations in actual construction of walls, floors, and counter tops which may not be
immediately apparent may require you to adjust the cut dimension of tiles as you work.
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R
o INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule
pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si fiabile
si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea de 32 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual ,Manualul de instructiuni®.

In interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si
accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare
tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,manual de utilizare®, noul proprietar trebuie
sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile
de siguranta si de exploatare.

~Euromaster Import Export* SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raider.
Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,Lom Road" 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Tncepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008
de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale
si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre
Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE

Model unitate RD-TC31
Durata de blat mm 800
de lucru

Pastrati acest manual

Veti avea nevoie de acest manual pentru a va familiariza cu masurile de siguranta si instructiunile
de instalare, procedurile de operare, procedurile de intretinere, rezolvari de probleme, lista de piese
si diagrama. Pastrati factura cu acest manual. Scriefi numarul facturii de pe coperta interior. Pastrati
acest manual si factura intr-un loc sigur, uscat de referinta in viitor.

COMUNICARE

Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual de instructiuni nu poate acoperi toate
conditiile posibile si situatji care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut de catre
operator. Bunul simf si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest instructiuni, dar
trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

Avertisment de siguranta

NOTA: Cand utilizati echipamentul achizitionat, ar trebui s& urmeze intotdeauna masurile de
siguranta de baza pentru a reduce riscul de leziuni si de pericole.

Cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza acest instrument!

1. Pastrati zona de lucru curata. Tulburare duce la accidente.

2. Observate conditiile de la locul de munca. A nu se folosi unelte in locuri umede, umede sau
slab iluminate. Nu expuneti la ploaie. Pastrati zona de lucru bine luminat. Nu utilizati echipamentul
electric in prezenta de gaze sau lichide inflamabile.

3. Tineti copiii la distanta. Copiii nu ar trebui sa fie permis in zona de lucru. Nu-i lasa sa se ocupe
masini, unelte sau echipamente.

4. Pastrati echipamente. Atunci cand nu sunt in uz, instrumentele ar trebui sa fie blocat intr-un loc
uscat pentru a inhiba rugina. Blocarea intotdeauna instrumentele si pastrati-le la indemana copiilor.
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5. Nu supraincarcati masina. Acesta va face treaba mai bine si mai sigur la sarcina pentru care
a fost destinat. Nu utilizati echipament nepotrivit intr-o incercare de a creste capacitatea de a
instrumentului.

6. Folositi unealta potrivita pentru aceasta sarcina. Nu folositi unealta pentru orice scop pentru
care este destinat.

7. Rochie corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii, deoarece acestea pot fi prinse de
piesele aflate in miscare. Va recomandam purtarea de pantofi care nu aluneca. Poarta o retinere de
par sau sa acopere par lung. Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata.

8. Folositi protectie pentru ochi, urechi si respiratie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie daca
lucreaza in jetoane de metal separate sau talas. Purtati masca de praf sau aparat respirator cand
se lucreaza cu praf de metal, lemn si produse chimice sau ceata. Utilizati sedintei de protectie
atunci cand opereaza in medii zgomotoase.

9. Nu te intinde. Pastrati picior de egalitate in orice moment. Nu Ajungand la peste sau prin
intermediul masinilor de lucru.

10. Mentinerea si hrani instrumentele lor. Pastrati unelte ascutite si curate pentru functionarea mai
buna si mai sigura. Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor. Manere de control
ar trebui sa fie intotdeauna pastrate curate, uscate si fara ulei si grasimi.

11. Fii cu ochii in patru. Uita-te la ceea ce faci. Nu folositi utilaje cand sunteti obosit.

12. Nu folositi masina in timp ce sub influenta alcoolului, drogurilor sau medicamente prescrise.

13. Verificati partile deteriorate. Inainte de a utiliza instrumentul, orice parte care pare deteriorata
ar trebui sa fie verificate cu atentie pentru a stabili daca acestea vor functiona corect si indeplini
functia urmarita. Verificati pentru alinierea si partile in miscare, piesele defecte sau program de
montaj, precum si orice alta conditie care poate afecta functionarea corespunzatoare. Orice parte
care este deteriorat trebuie sa fie corect reparate sau inlocuite de un tehnician calificat.

14. Piese de schimb si accesorii. Atunci cand service, piese de utilizarea numai de schimb
originale. Utilizarea altor parti va duce la pierderea garantiei.

ATENTIONARE SPECIALA atunci cand utilizati aceastd masina pentru dale:

Utilizand acest instrument poate crea anumite riscuri.

Aveti grija deosebita pentru a te proteja pe tine si pe cei din jur.

Nu depasesc limita de grosimea materialului. Sunteti fac dale reduceri de pana la “gauri gros si de
foraj in pl&ci la 3/ 8” 5/ 8 gros cu aceastd masina. incercarile de a sparge sau taiate materiale mai
groase poate provoca deteriorarea aparatului si a prejudiciului.

Presiunile. Folosirea de forta excesiva pe maneta, taiere cu roti de taiere monoton sau murdar
poate provoca daune la piesa de prelucrat. Inainte de a taia orice material cu acest instrument,
asigurati-va ca roata de taiere sau de top in stare buna. Atunci cand se deplaseaza manerul,
asigurati-va ca presiunea aplicata este potrivit pentru grosimea si duritatea de tigla.

Orientarea si sprijinirea materiale. Materialele trebuie sa fie asigurata in timpul punctaj, sau
rupere.

Purtati ochelari de protectie atunci cand functioneaza acest instrument. Uneori, chips-uri sau
piese pot fi separate si eliminate de folosirea acestui instrument. Protejati-va ochii pentru a preveni
ranirea.

Pentru a evita un prejudiciu la maini si degete: Tine-ti mainile departe de miscare si de taiere parti
de acest instrument la locul de munca.

NOTA: Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual nu poate acoperi
toate conditiile posibile si situatii care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut
de catre operator. Bunul simt si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest
instructiuni, dar trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

INSTALARE

Dale dvs. masina este aproape asamblat cand o primitj.

Instalati unghi drept.

Tn functie de modelul achizitionat la un unghi drept poate fi instalat pe bratul extinderea in partea
din fata a instrumentului sau in spate. Ambele versiuni de lucru la fel de bine. Scale de masurare pe
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instrumentul poate fi marcate in milimetri sau inci.
1. Pozitia colful din dreapta (# U) pana la marcaj. Asezati palma deschisa pe colful din dreapta sus
conducatorul auto, pe baza instrumentului. Atasati unghiul drept, cu ajutorul piulitei cu aripi (Q).

MUNCA

Functionarea de baza a de taiere se face prin selectarea locatia dorita de placa si de rupere ei
Acest proces este similar cu punctaj si de sticla de taiere.

NOTA: Este bine sa faci cateva exercitii practice de taiere inainte de a incepe efectiv de téiere.

Utilizati banc de incredere, sau in alta parte pe podea pentru a creste stabilitatea masinii.

DE TAIERE, IN CONFORMITATE

Taierea de sa & bounce

1. Evidentiati reducerea dorita a fiecarei placi cu un creion sau un marker.

2. Ridicati manerul, si se introduce placa de perna impotriva domnitorul si unghi drept.

3. Aliniati semnul de pe placa cu directia de miscare a rotii de taiere si pozitia placii. Deci, roata
de taiere se va deplasa de-a lungul marcajului.

4. Ridicati manerul pana la roata de taiere a luat legétura cu placa de una din marginile placilor. in
timp ce trageti, mutati ghidajul astfel incat roata de taiere va rula in jurul valorii de pe placa de capat
la capat, luand act de tigla de-a lungul liniei marcate.

5. Dupa notare tigla, glisati ghidajul din spate in timp ce trageti cincea este centrat pe placa.
Apasati manerul in jos pentru a cincea apasati tragere la placa. Asigurati-va ca marca este aliniat
cu linia centrala a masinii pentru faianta si spargerea cinci este de aproximativ in centrul placii, se
refera.

6. Impingeti in jos manerul de presiune constantd pana la ruperea tigld. Scoateti bucati din
masina.

Setarea ambulante.

Utilizati o rigla pentru a face reduceri unghi.

1. Ridicati manerul. Slabiti piulita de aripi din liniar. Rotiti pe domnitor la unghiul de taiere dorit.
Gasiti unghiul prin compararea marcii pe rigla cu sageata de pe marcaj.

2. Atunci cand unghiul dorit este setat, strangeti piulita din nou aripi.

3. Publicati tigla impotriva domnitorului, si sa continue sa reduca asa cum este descris mai sus.
Ca rezultat, o parte vor fi taiate unghi prestabilite.

Folosind un unghi drept pentru taierea dale intr-o bucati larga si repetate de aceeasi latime.

Utilizati o rigla.

1. Slabiti surubul de prindere si trageti un unghi drept la latimea dorita a placii deja taiate. Puteti
vedea prin compararea dimensiunea marcii pe un unghi drept cu sageata de pe instrument.
Strangeti suruburile.

2. Publicati tigla impotriva domnitorului, si unghiul de drepturi. Taiati placa in mod obisnuit. Puteti
face reduceri repetitive de aceeasi dimensiune, daca doritj.

3. Puteti selecta, de asemenea, latimea faianta dorita, pune-l pe masina si a ajusta unghiul de la
marginea dreapta impotriva placii. Poate fi taiat apoi gresie in continuare de aceeasi marime.

Sfat: Nu taia{i prea multe placi de aceeasi dimensiune, fara sa verificati ca aceasta dimensiune
este potrivit pentru locul de munca. Mici variatii in constructia efectiva a peretilor, podelelor si blaturi,
care nu poate fi masurata imediat, poate solicita de taiere dimensiunea dalei diferita de cea pe care
ai pus masina!
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Opl/lFVIHaJ'IHa ynaTCcTBO 3a yn0Tpe6a
nO‘-MTyBaHM KOpUCHUUK

YecTuTku 3a kyrnyBare Ha MallMHa of Gbp3opasBuBaLlata ce 6peHa 3a eNeKTPUYHN U MHEBMAaTCKU
anatku - RAIDER. Npu npaBunHo uHctanupame 1 pabota, RAIDER ce curypHu n foBepnvem MalivHu
n pabotaTta co HUB ke BM OBO3MOXM BUCTMHCKO 3a40BOJNICTBO. 3a BallueTo norogHoCT e usrpageHa u
OANMYHa CepBUCHa Mpexa co 32 CepBUCOT HK3 LienaTta 3emja.

Mpen Aa ja kopucTuUTe oBaa MallMHa, Be MOMMME BHUMATENHO 3ano3HajTe co oBaa “YnaTcTBo 3a
ynoTpeba”.

Bo nHTtepec Ha Bawata 6e36egHocT 1 co Len aa ce 06e36eam npasunHa u ynotpeba, npountajte rm
ynaTcTBaTa BHUMaTENHO, BKIyYyBajku npenopakuTte n npeaynpenyBararta Bo HUB. 3a nsberHyBare
Ha HenoTpebHM rpeLlkn U MHUMAEHTW, BaXHO € OBME MHCTPYKUMWU Aa OCTaHaT Ha pacrnonarakwe 3a
MOHUTE M3BELLTan Ha CUTe Kou Ke v kopucTaT MalumHaTta. AKo ja npodafeTe Ha HOB COMCTBEHUK Toa
“YnatcTBaTta 3a ynorpeba” Tpeba aa ce npegage 3aefHo CO Hea, 3a ja MOXe HOBMOT KOPUCHUK [a ce
3ano3Hae co COOABETHM MepkM 3a 6e3beaHocCT 1 ynatcTBaTa 3a paboTa.

“EBpomactep MmnopT Ekcriopt” OO[ e oBnacTeH NpeTcTaBHMK Ha NPOU3BOAMTENOT U COMCTBEHUK
Ha TproBckaTa Mapka RAIDER. AgpecaTa Ha ynpaByBamwe Ha koMnaHujata e Codmja 1231, 6yn
“Ilomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33 begin_of_the_skype_highlighting 02 934 33 33
end_of the_skype_highlighting, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @
euromasterbg. com.

Op 2006 roguHa BO KOMMaHwjaTa € BOBEAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanutetoT I1SO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3BO3 1 CEPBUC Ha NPOCECUOHAMHN U XO6U
€neKTPUYHU, MHEBMATCKN M MEXaHUYKM anaTkv 1 3aegHudka xapasep. CeptudumkaToT e usgageH oa
Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWUYKU NOOATOLN

Mopnen eavHuua | RD-TC31

[omkunHa Ha

mm 800
nnoyara

Ma3sete oBa ynaTcTBO
Ke umate notpeb6a o4 oBa YnNaTtcTBO 3a Aila ce 3ano3HaeTe Co MepkuTe 3a 6e36eaHOCT n
ynaTtcTBara 3a MHcTanauuja, onepaTMBHUTE NOCTamNKW, NOCTankuTe 3a oApXyBake, CMeHa
Ha npobnemu, NucTa Ha genoBuTe U Wema. Masete chakTypaTa 3aeg4HO CO OBa ynaTcTBoO.
Hanuwerte ro 6pojoTt Ha dhakTypaTa o4 BHaTpellHaTa cTpaHa Ha npeaHuoT kanak. YyBajTe oBa
ynaTcTBO U (pakTypaTa Ha CUTypPHO M CyBO MeCTO 3a UAHUTE U3BeLUTau.

O6jaBa
MpeaynpeayBawaTta U ynatcTBaTa coMeHaTu BO OBa YNaTCcTBO 3a ynoTpe6a He Moxar Aa
ondaTaT cMTe MOXHM YCIOBM M CUTyaLun, KO Moxat Aa npousnesar. lpeaynpeayBamarta
Tpeba aa 6uaart cBeCcHO oA onepaTropoT. 34paBUOT pa3yM M NPeTnasnuBoOCT ce dpakTopu
KOM He MOXaT Aa 6uaaT BHECeHU BO Taa nocTarnka, Ho Mopa fa ce NoYyMTyBaaT of CTpaHa Ha
onepaTopoT Ha MaluMHaTa.

MpenynpenyBaka 3a 6e36egHoOCT
BHUMAHME: MNMpwu kopucTerwe Ha Kynu onpema, cekoraw Tpeba ga ce criean OCHOBHUTE
3alITUTHU MepKK 3a 6e36eHOCT, 3a a Ce Hamarnu PU3NKOT oA TerlecHU NoBpeau u
onacHocTH.
MpouuTajTe cuTe MHCTPYKLMU Npen KOPUCTEHETO HA OBaa anartka!
1. OgpxyBajTe paboTHOTO MeCTO YMCTO. Hepea goBedyBa A0 Hecpeka.
2. 3emeTe ro Bo 06sup, ycnosute Ha paboTHOTO MecTo. [la He ce KopucTaT anaTtkv, BO BMaXHM,
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MOKpM 1nun cnabo ocBeTneHn MmecTa. He ro nsnoxysajte Ha goxa. OgpxyBajte paboTHOTO MecTo
[o6po ocsetneHo. [la He ce KOPUCTU eNEeKTPUYEH NMOTOH onpema BO NPUCYCTBO Ha 3ananveu racosu
NI TEYHOCTN.

3. Opxete peuata ganeky. [leuata HuKoral He Tpeba aa ce A03BONeHN BO 30HaTa Ha pabota. He
1M [,03BOSYBajTE i@ paKyBaaT Co MallWHW, anaTtku, Unu onpemMa.

4. Yysajte onpemara. Kora He ce kopuctu, MHCTPyMeHTUTe Tpeba Aa ce 3arnasaTt BO CyBO MECTO,
3a fa nHxubupa prata. Cekorall 3aknyyyBajTe anaTkuTe v ri nasete ce og AodaTtoT Ha Jeua.

5. HE npeontoBapyBame MallvHaTa. Taa ke cu ja 3aBpLun paboTtaTta nogobpo 1 nobesbenHo npu
ONTOBapyBaH-€TO, 3a LUTO € HaMeHeTa. [la He ce kopucTaT HECOOABETHM cpefcTBa BO obva Aa ro
3rofieMu KanauuTeToT Ha MHCTPYMEHTOT.

6. KopucTeTe BUCTUHCKMOT MHCTPYMEHT 3a paboTa. He kopucteTe anatkaTa 3a uern, 3a Koja He e
HaMeHeT.

7. ObneyeTe ce cooaBeTHO. He HoceTe LIMPOKK obreka nunu Hakut, buaejku Tne moxar aa bupar
haTeHn Bo noasmkHU Aenosu. Ce npenopadyBa HOCEHE Ha YeBMnK, KOU He ce xbaraT. HoceTe
orpaHuyyBay 3a koca Unuv nokpwjte gonrata koca. Cekorall HoceTe cooBeTHa paboTHa obneka.

8. Kopuctete SALUTUTA 3a ouunTe, yumte u auwexeto. Cekorall HOCETe 3aLUTUTHM o4umna 3a
6e3benHocT, ako npu paboTta ce ogaenaTt MeTasniHu CTPYroTUHU UK CTPYroTMHWU. HoceTte 3awwTuTHa
pecnupaTopHa Macka unm pecnupaTtop, kora paboTuTe co MeTarn, APBO U XEMUCKM NpaB Unn marna.
KopucteTe 3awTtuta Ha cryxoT, npu pabota Bo Gy4HO OMKpyXKyBak-e.

9. HE HagueHsBaiTe crnocobHocTu. [ipxeTe ctabunHa nonox6a Ha Tenoto Bo cekoe Bpeme. He
ce npecsirainte Hag unu Bo pabotaT MalUMHW.

10. OgpxyBajTe 1 rpmxeTe ce 3a anaTkute cu. [ipxete anaTkute cekorall o6po ocTpere u
4YncTH 3a Nnogobpo 1 nobesbenHo hyHKUMOHMpake. CnegeTe v ynaTtcTBaTta 3a NnogMaykyBare u
3aMeHa Ha onpema. KoHTpomnHuTe paykm cekorall Tpeba Aa ce YyBaaTt YncTu, CyBu U crnoboaHmu of,
MacTu 1 cpefcTBa 3a NoAMayKyBaHe.

11. Bupgete BHMMaTenHu. [Mepajte wro npasuTe. He paboTeTe co MalumMHaTa Kora cTe yMOPHMU.

12. He paboTteTte co malwvHaTa, gogeka cTe nof BrnvjaHue Ha ankoxon, Apora Unu NeKoBu Ha
peuent.

13. MNpoBepyBajTe 3a owTeTeHn aenosu. lNpea Aa KOpUCTUTE anaTkaTa, Cekoj Aen LWTo usrnega
owiTeTeHa, Tpeba BHMMATENHO Aa ce NpoBepu, 3a Aa ce yTBpAn, Aanu ke yHKLMOHMpa NpaBuiiHoO
1 Ke r n3BpLUyBa cBojaTa pyHKUMja No HameHa. MNpoBepeTe 3a ycornacyBare U NoOBp3yBaHeTO
Ha NOABWXHW OENOBU, CKPLLEHN AEMNOBW UM MOHTaXa Ha Tena, Kako U cekoe Apyro cocTojba koja
MOXe [ia BNnujae Ha npaBuUnHoTo yHKUMoHMpare. Cekoj Aen, koja e olTeTeHa, Mopa Aa buae
npaBuUHO NOMNpaBu UMW 3aMeHn of CTpaHa Ha KBanudukyBaH TEXHUYaPp.

14. Pe3epBHu genosu 1 npubop. Ha ycnyrute aa ce kKopuctaTt caMmo OpUrMHanHu pe3epBHu
aenosu. Ynotpebarta Ha Apyrv enoBu Ke ja yHULWTYBa rapaHuujaTa.

MOCEBHW MPEOYNPEOYBAHSA, npu KOPUCTEHETO HA OBaa MallUMHa 3a NIoYKK:

KopucTejkn oBaa anaTtka Mmoxat aa cosgagat nocebHun pusuum.

O6pHeTe nocebGHO BHUMaHWe, 3a Aa 3aWwTutute cebe n oHve oKony Bac.

[la He ce npeyekopy NUMUTOT 3a AebenuHa Ha MaTepujanot. MoxeTte fa npaBuTe npasu
nceveHnUM Ha nnodku Ao 5/ 8 “gebenuHa, kako 1 aynyere Ha aynkv nnoykn go 3 / 8” nebenvnHa
co oBaa MalunHa. Obuaute aa ce cpexe unv npobue nogedben matepujan, Moxe Aa Npean3Buka
OLUTEeTYBak€e Ha MallMHaTa 1 TernecHa nospeaa.

MpuTtuncok. Ynotpebata Ha NpekymepHa curna Ha padkara, cederse COo ThMo UMW BarnkaHo
ceyere TpKarno Moxe fa npeausBrka owTeTyBake Ha paboTHoTo napye. MNpen ceyerbe Ha cuTe
maTtepwujanu co oBaa anaTtka buaeTe curypHu feka cederse Benocunes unv BpeoT ce Bo Aobpa
cocToj6a. Ako padkaTta Ha padkaTa, buaeTte curypHu aeka nprMeHyBa NpuTUCOK € NorofeH 3a
nebenvHata 1 TBpaMHaTa Ha NioYku.

PakoBogHu 1 nomoluHM maTtepujanu. Matepujanute Tpeba fa GuaaT npMUBPCTEHU 3a Bpeme Ha
NOCTUIHYBajKN UK KpLUEeHse.

HoceTe 3aliTuTHM o4mna npu paboTta Ha oBaa anatka. [ToHekorall Tpecka Uim napynka Moxe aa
ce nofenv v aa ce dpraat BO KOPUCTEHE Ha OBOj MHCTPYMEHT. 3aluTUTeTe BalLMTe 04, 3a Aa ce
crnpeyu noepeaa.

3a fa ce n3berHe noBpeau Ha paueTe u npctute: [pxeTe paueTe Aaneky of NOABWXHU U CeYeHe
[ernoBu Ha oBaa anaTtka 3a Bpeme Ha pabora.

3ABENELLKA: NpenynpenyBamata 1 ynatcteata CoMeHaTu BO OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba
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He MoXaT a ondartaT cuTe MOXHM YCIIOBY U CUTYyaLum, KOV MoXaT ia npousresar.
Mpenynpenysarata Tpeba fa Gupat cBecHO of onepaTopoT. 34paBmoT pasyM v NPeTnasnuBocT ce
chakTopu KoM He MoxaT Aa buaat BHeceHW BO Taa nocTarka, Ho Mopa a ce No4uTyBaaT of, CTpaHa
Ha onepaTopoT Ha MaluuHaTa.
MHcTanauuja
Balata malumHa 3a NioYky € peyrcu MOHTUpaHa kora ro gobueTe.

PABOTA

maBHaTa onepaumja Ha cevyere ce oABMBa NPEKy O3HayyBake Ha NIIOYKN Ha cakaHaTa
nosuumja u Kpweke HejsnHata OBOj NpoLec e CrnMYeH Ha NOCTUIHYBajKu U ceYerbe Ha
cTakno.

3ABEJELLUKA: [lo6po e ga ce HanpaBaT HEKOJIKYy NPaKTU4YHU BeXX6u Ha ceuvekrse, Npea Aa
npucTanuTe KOH BUCTUHCKaTa cevyemse.

KopucTteTe curypHa paboTHa maca unu apyro MecTto Ha NofoT 3a [ja ce 3ronemMm
crabunHocTa Ha maluMHaTa.

CEYEHE BO NMPABA JIUHUJA

Ceuerbe Tpkano & Kpuieke nerra.

1. O3HaveTe cakaHaTa HamaryBake Ha Cekoja nro4vka co NOMOLL Ha MOSMB UM MapKep.

2. MoaurHeTte paykarta, U cTaBeTe NMOYKU Ha NepHuLaTa NnpoTuB JInHeapHa 1 NpaBuoT aron.

3. MNoppepnete o3HakaTa Ha NIOYKM CO HAacoKaTa Ha ABWXEHE Ha ceverbe TPKarso, 1 nocraseTte
nroyky. Taka cevyere Tpkano Ke ce ABWKM MO AOIKMHATa Ha 03HakaTa.

4. MoaurHeTte pavkara, Jodeka cederbe TpKaro Hanpasy KOHTAKT CO MIOYKW Ha eAeH of
pabosuTe Ha nnoykn. [looeka noenekyBajku ro, NOMecTeTe ja paykaTa, Taka cevere TpKanoTo ke ce
TpKana rno MroYkn of Kpaj A0 Kpaj, MCTakHyBajKkn Mroyka BO O3Ha4YeHaTta nuHuja.

5. Mo nocTurHyBajkv Ha NNoYkK, MOBMeYeTe Ha3a paykaTta Jofdeka KpLeHe NeTTuHa ce
LieHTpupaLle Ha nnoyky. KnukHeTe Ha paykaTta Hagosy 3a [a ro NpUTUCHETE KpLUeHse NeTTUHa Ha
nnoykn. OcurypeTe ce fieka o03HakaTa e U3pamMHu Co LieHTpasiHa NMMHWja Ha MallMHaTa 3a NinoYky n
KpLUuekse neTTa e NpUBNMKHO BO LIEHTApOT Ha MIoYKK, CO LTO ja ondaka.

6. KnukHete Ha AplukaTta Hagony BO MOCTOjaH NPUTUCOK, AI0AEKa NioYka ce ckpwm. OTcTpaHeTe
CKpLUEHM Mapyvkba o MalluHaTa.

MNocTaByBawe Ha NMHeapeH.

KopucTtene Ha nvHeapeH 3a npaBehe Ha aroriHy Cpe3oBe.

1. MopgurHeTe ja paykaTta. Onabasete KpunyataTta HaBpTKka Ha nNMHeapeH. CBpTeTe NMHeapeH
[0 cakaHWOT aron Ha ceyemne. [Npernen Ha aronoT co cnopefyBake Ha O3HaKaTta Ha NnuHukaTa co
cTpernkarta Ha MapKepoT.

2. Kora cakaHvoT aron e ogpefieH, NOBTOPHO CTErHeTe KpunyaTata HaBpTka.

3. CTaBeTe nnoyka NpoTUB NMHEapeH, U NpucTanuTe KOH HamarnyBahe, Kako LUTO € ONuLLIaHO
norope. Kako pesynTart, oTceveHu fen ke buae npeTxogHo AedVHPaHUOT aron.

Kopuctene Ha npaB aron 3a ceyere MoYku 3a oapeaeHa WrpKHa, Kako 1 NoOBTOPVBY ceveTe
Ha ncTa LWupuHa.

Kopucrewe Ha nuHeapeH.

1. Onabagete 3aTes3eH 3aBpTKa ¥ BeYyeTe NpaB arof 40 cakaHaTa LUMpUHa Ha BeKe OTCeYeHU
nnoyka. MoxeTe Aa BUAUTE ronemMvHaTa co CrnopefyBare Ha O3HakaTa Ha MpaB arof Co cTpenkara
Ha MHCTPYMEHTOT. 3aTerHete NoBTOPHO LWpada.

2. CtaBeTe nnoyka nNpoTuB NIMHeapeH, kako 1 NpoTvB Npae aron. Hamanu nnoyka o6uyHo.
MoxeTe fa HanpaBWTe NOBTOPYBaYKM NapyuH-a of UCTa roneMuHa, ako cakarte.

3. MoxeTe ucto Taka Aa rv o3HayMTe NMnoYKa Ha cakaHaTa LUMpWHa, Aa ja Ha MaluvHaTa un
CTaBOBWTe NpaB aron NpoTuB paboT Ha nnodyku. MNoToa Moxar Aa ce ceyaTt AOMNOMHUTENHU MIOYKM
CO ncTa roneMuHa.

CoBeT: He pasnenyBajTe npeMHOry nioyku co Ucta roneMuHa, 6es ga crte nposepurne ganv
OBaa rpaHuvLa e norogeH 3a Baweto paboTtHo mecto. Manu Bapujauum Bo BUCTUHCKaTa n3rpagba
Ha sWMA0BU, NOLOBK U NMPOCTOPM KOU He MoXaT Aa buaat namepeHun BefHall, MoXaT Aa HameTHaT
Ceuerse Ha MIoYKM CO rofieMuHa pasnuyeH of OHOj 3a KOj CTe npunarogeHy mawmHara!
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Originalni uputstva za upotrebu
Dragi prijatelju,

Cestitamo na kupovini masina od najbre rastuéih brend elektriénih i pneumatskih alata - Raider-a.
Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e vam dati pravo
zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 32 usluga Sirom zemlje.

Pre koriS¢enja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni ,prirunik instrukcija“.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koriscenje, pazljivo procitajte
ove instrukcije, ukljuujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne greske i
nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu referencu za sve koji Ce Koristiti
masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku ,uputstvo® mora biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike
da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za upotrebu.

,Euromaster Uvoz lzvoz“ doo je proizvodal predstavnik i vlasnik zastitnog znaka Raider-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul ,Lom puta“ 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg; vvv.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. Sr.

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim:
trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne alate i opste
hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Model jedinica | RD-TC31

Duzina radne ploce mm 800

Drzite ovo uputstvo

Moracete ovo uputstvo da se upoznate sa merama bezbednosti i uputstva za instalaciju,
operativne procedure, procedure odrzavanja, reSavanje problema, delovi listu i dijagram.
Cuvajte svoje fakture sa ovog priruénika. Napisite broj fakture sa unutrasnje strane prednje
korice. Drzite ovo uputstvo i faktura na bezbednom, suvom mestu za buducu referencu.

KOMUNIKACIJA

Upozorenja i uputstva navedene u ovom uputstvu ne mogu da pokriju sve moguce uslove
i situacije koje se mogu pojaviti. Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav
razum i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu, ali moraju biti pracena
Rukovalac masinom.

Upozoravajuéim

NAPOMENA: Kada se koristi opremu koja je kupljena, uvek treba pratiti osnovne mere
predostroznosti da se smaniji rizik od povreda i opasnosti.

Procitajte uputstvo pre upotrebe ovog alata!

1. Drzite Vase podrucje rada cist. Poremecaj dovodi do nesreca.

2. Posmatrano uslova na radnom mestu. Ne koristite alate u vlaznim, mokrim ili lose
osvetljenim mestima. Ne izlazite kisi. Drzite Vase podrucje rada dobro osvetljen. Nemojte
koristiti elektricni pogon opreme u prisustvu zapaljivih gasova ili te€nosti.

3.. Drzite decu dalje. Deca nikada ne bi trebalo da bude dozvoljeno u podrucju rada. Ne
dozvolite da rukovati masine, alati i oprema.

4.. Drzite opremu. Kada nije u upotrebi, sredstva bi trebalo da bude zaklju¢an u suvom
mestu da se spreci rde. Uvek zakljuca alata i drzati ih van domasaja dece.

5. Ne opterecujte masine. To ¢e uraditi posao bolje i sigurnije u optere¢enja za koje je
namenjen. Ne koristite neodgovarajuci prikacene fajlove u pokusaju da se poveca kapacitet
instrumenta.
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6. Koristite pravi alat za posao. Nemojte koristiti alat za bilo koju svrhu za koju je namenjen.

7.. Haljina na odgovarajuéi nacin. Ne nosite Siroko odelo ili nakit jer mogu biti zahvac¢eni od
rotirajucih delova. Preporuc¢ujemo nosenje cipela koje ne skliznuti. Nosite ograni¢enje kose
ili pokrivaju duge dlake. Uvek nosite odgovarajucu odecu.

8. Koristite zastitu za oci, uSi i disanje. Uvek nosite zastitne naoc€are ako rade u posebnim
metalnim €ipova ili strugotina. Nosite masku protiv prasine ili respirator kada radite sa
metala, drveta i hemijske prasine ili magle. Koristite sluha Zastita prilikom rada u buénim
okruzenjima.

9. Ne precenjujte sebe. Drzite osnovama u bilo koje vreme. Ne dopire preko ili kroz radne
masine.

10.. Odrzavaju i neguju svoje instrumente. Imajte alate za secenja ostre i Ciste za bolje i
sigurnije rad. Pratite instrukcije za podmazivanje i promenu delova pribora. Kontrola rucke
treba stalno drzati Ciste, suve i bez ulja i masti.

11.. Budite na oprezu. Pazite Sta radite. Ne rade masine, kada ste umorni.

12.. Ne rade masine, a pod uticajem alkohola, droga ili prepisanih lekova.

13.. Proverite da li oStecene delove. Pre upotrebe alata, bilo koji deo koji se pojavljuje
ostecene treba pazljivo proveriti da utvrdi da li ¢e oni funkcioniSu i obavlja svoju funkciju
namenjena. Proverite da li uskladivanje i povezivanje pokretnih delova, slomljenih delova
ili montazu armatura, kao i bilo koji drugi uslov koji mogu da uti¢u pravilan rad. Bilo koji
deo koji je ostecen treba da bude pravilno popraviti ili zameniti od strane kvalifikovanih
tehnicara.

14.. Rezervni delovi i pribor. Kada servisiranje, koristite samo originalne rezervne delove.
Upotreba drugih delova ponistava garanciju.

Posebna upozorenja kada se koristi ova masina za plocice:

KoriS¢éenjem ovog alata mozete kreirati posebne rizike.

Posebno vode racuna da zastite sebe i one oko vas.

Ne prelaze limit za debljine materijala. Ti bi smanjenje plo€ica do 5/ 8 “debeli i busenje rupa
u ploc¢icama do 3 / 8” debela sa ovom masinom. PokusSaji da se probije ili da smanji deblji
materijal moze dovesti do oStec¢enja masine i povrede.

Pritiscima. Upotrebu prekomerne sile na polugu, se€enje sa tupim ili prljav se€enje toc¢ak
moze dovesti do oStecenja obratka. Pre se€enja bilo kog materijala sa ovog alata, uverite
se da secenje tocak ili vrhu u dobrom stanju. Kada se kre¢e rukovanje, uverite se da
primenjenog pritiska je pogodna za debljinu i tvrdoce ploc€ica.

Usmeravanje i podrzavanje materijala. Materijali moraju biti obezbedena tokom bodovanja,
odnosno lom.

Nosite zastitne naocare prilikom rada ovog alata. Ponekad ¢ipovi ili komada mogu biti
odvojeni i odloziti koriSéenje ove alatke. Zastitite o€i da spreci povrede.

Da biste izbegli povrede ruku i prste: Drzite ruke podalje od pokretnih delova i se¢enje
ovog alata na poslu.

NAPOMENA: Upozorenja i uputstva iz ovog priru¢nika ne moze da pokrije sve moguce uslove i
situacije koje se mogu pojaviti . Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav razum
i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu , ali moraju biti pracenaRukovalac
masinom .

INSTALACIJA
Vase masine plocica je gotovo montira kada ga primi . .

RAD

Osnovni rad secenje se vrsi izborom Zeljene lokacije ploce i razbijanje njenog Ovaj proces je
slican gol i seCenje stakla.

NAPOMENA: Dobro je da se urade neke prakticne vezbe za rezanje pre nego $to po¢nete stvarno
secenja.

Koristite pouzdan klupa, ili negde drugde na podu da se poveca stabilnost masine.

Secenje u skladu
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Secenje sedla i odskakati.

1. Istaknite Zeljene smanjenje svake plo€e sa olovkom ili markera.

2. Podignite rucicu i stavite jastuk ploce protiv vladara i prav ugao.

3.. Poravnajte trag na plo¢u sa pravca kretanja sec¢enje tocka i polozaj ploce. Dakle, se€enje tocak
¢e se pomeriti duz obelezavanje.

4.. Podignite rucicu dok secenje tocak je uspostavila kontakt sa plo€¢om jednog od ivice ploce.
Dok prevlacite, pomerite rucicu tako secenje tocak ¢e biti prebacene oko na tanjiru kraja do kraja,
navodeci plocica uz oznacena linije.

5. Nakon bodovanja ploce, slajd ru¢ka nazad dok vuce peti je centriran na tanjiru. Pritisnite rucicu
nadole da pritisnete povlacenje peti do ploce. Proverite da li je oznaka uskladena sa centralne
masine za plocice i razbijanje pet je oko u centru ploce, ona pokriva.

6. Pritiskati nadole ru¢ka stalnim pritiskom do plocica pauze. Uklonite polomljene komade masine.

Podesavanje ambulante.

Koristite vladar za izradu ugao rezove .

1. Podignite rucicu . Olabavite krilati orah od linearnog. Okrenite vladar do Zeljene se€enje ugla.
Pronadiugla poredecioznaka na lenjiru sastrelicom namarkera.

2. Kada zeljeni ugao je podesen , zategnite ponovo krilati orah .

3. Mesto plocica protiv vladara , i nastaviti da se smanji kao $to je opisano gore. Kao rezultat toga,
prekinula deo ¢ée biti unapred ugla.

Koriste ¢iprav ugao za secenje plocica usirokom i ponovio smanjenja iste Sirine.

Koristite vladara.

1. Odvrnite zavrtanj stezanje i prevucite prave ugao na Zeljenu Sirinu ploce ve¢ smanijile. Mozete
da vidite uporedivanjem veli¢inatraga naprave ugao sa strelicom na instrumentu. Ponovo pritegnite
zavrtnje.

2. Mesto plogica protiv vladara, i prava ugla. | secite plo¢a na u obi¢ajeni nacin . MoZete da se
ponavljaju smanjenja iste veli¢ine ako Zelite.

3. Takode mozete da izaberete Zeljenu Sirinu plocica , to stavi namasinu i pod esite ugao prave
ivice protiv plo¢ica . Onda mogu da se sece dalje plocice iste veli¢ine.

Savet: Nemojte previSe smanje plociceiste veliine bez tebe proverite da li ova veli¢ina je pogodna
za va$e radno mesto . Mali varijacije ustvarnom izgradnju zidova, podova i Countertops, koji se ne
mogu odmah izmeriti, moze zahtevati smanjenje plocica veli¢ine razlikuje od onoga $to ste stavili
masinu!
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8 FTAPAHLUMOHHU YCNOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca kOHCTpyvpaHu 1 NpousBeaeHn CbrnacHo AewncteawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU OKYMEHTU U CTAHAAPTM 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3NCKBaHWS 3a 6e30MacHOCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FAPAHLUA.

TbproeckaTta rapaHuusi, kosito “Espomactep Wmnopt-Exkcnopt” OO paea 3a TeputopuaTa Ha Penybnuka
Bwnrapus e kakTo cneaea:
- 36 MeceLia 3a BCUYKM €NEKTPOMHCTPYMEHTM oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a pm3nMyeCcKun nuua 3a enekKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a OPUAMYECKUN NULIA 32 E€NEeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a huamyecku nuua 3a MHCTpPYMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NMLIA 32 UHCTPYMEHTU OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pU3NYECKM NULIa 32 BCUYKM GEH3UHOBU MallMHU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OPUAMYECKU NULIA 32 BCUYKM GEH3MHOBU MawiMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmyecku nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a lOpUANYECKU N1La 3a BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanuaHa npy NnpeaocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NnonbiHeHa npaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u dumckaneH kacos 60H nnu dakTtypa. lapaHuvoHHaTa kapTa Tpsbsa Aa Cbabpxa
MOAEN, CepUeH HoMep, UMe NOoANNUC M NevaT Ha Tbproeela Npofan MaluuHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCIOBWSA M JaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHU unv noanpaBenn rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHW. MawuHuTe TpsabBa Aa ce u3nonseaT camo Mo NpegHasHayeHue u B CbOTBETCTBME C
MHCTpYyKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTpa 6e3onacHarta pabota e HeobxoAMMO KnveHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumunTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunarta 3a 6e3onacHocT Npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayYeHmne.
MalumHaTa n3nckea nepuoguyHoO NoYNCTBaHe U noaxodsiua noaapbkka.
[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4aCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MoAanexaTt Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOM3BaHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, ONMOPHU POSKK, TAMMOHMW, 'YMEHW MAHLLOHW, 3a4BUXBALLM PEMbBLN, CNIMPAYKK, MbBKaB
Ban C Xwno, narepu, ceMepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- AOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTuK, CBpeasna, AUCKOBE 3a psi3aHe,
Cekayy HOXOBE, BEPUrK, LUKYPKW, OrpaHW4MTEnu, NOnup-uanbu, NaTpoHHULUM (3axBaTu U ObpXaun Ha
pexeLmnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camata Kopaa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYEH CTapTepeH MexaH3bM 1 3ananuTernHa ceeLy;

- HAcTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPEANa3NTENN N KPYLLIKK;

- MeXaHW4HM NoBpeamn Ha Kopryca U BCUYKW BbHLLUHW €NeMEHTM Ha U3AENNEeTO, BKIUYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4y, NpeanasvuTenn 3a pexeLnm MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU Niovun, 3akonyasnku, nMHeanu u

ap.;

- 3axpaHBaly kaben u wencer,

- UANOCTHUTE NOBPEAMN HA WHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHM OT NMPUPOAHM GeacTBMS, KaTo MoXapu, HaBOAHEHMS,
3emeTpecenns n Ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[ He e OTrOBOpHa 3a NoBpeau NpUYMHEHW OT TPETU NULLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
ApyXecTBa”, NOBPEAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTAHAAPTHU 3axXpaHBaLLy HanpexeHust u uma
npaBoTO Aa OTKaxe rapaHLUMOHHO 0BCcnyxBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (MNW HENOMbBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3U MOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- 3anM4YeH UK NUNceaLy, MHAETUGUKALMOHEH ETUKET Ha MalUMHaTa;

- NOBPEAMN Bb3HWUKHAMM NPU TPaHCNOPT, HENPAaBWUITHO CbXPaHEHWE U MOHTaX Ha MalLnHaTa;

- HanpaBeH ONWT 3a HEOTOPM3MpPaHa CepBU3Ha HaMmeca B HeyNbIHOMOLLIeHa cepBu3Ha 6a3a;

- MOBpPEeaM, KOUTO ca MPUYMHEHW B CrEACTBME Ha HenpaswnHa ynoTpeba (HecnasBaHe WMHCTpyKuMsTa 3a
ekcnnoartauus) Ha MalumMHaTa OT CTpaHa Ha KNueHTa unu Tpetn nuua;

- MOBPEAMN NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha M3Mon3BaHeTo Ha MaluvHaTa B Apyra cpefja OCBeH npenopbyaHaTta oT
Npov3BOANTENS (BNAXHOCT, TEMNeEpaTypa, BEHTUNAUMS, HanpexeHne, 3anpalleHocT 1 ap.);

- NOBpeau, NPUYMHEHN OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBpeau, NPUYNHEHN B crieAcTBue Ha HebpexxHo GopaBeHe ¢ MaluvHaTa;

- MOBPEAMN NPUYNHEHN OT paboTta 6e3 Bb3ayLlueH (PUNTbp UM CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPW HENPaBUITHO CLOTHOLLEHWE Ha BeH3NH/ABYTakTOBO Macno, BoAeLLo A0 bnokupaHe Ha asuratens

- noBpeia B CNeACTBNE HENPaBUITHO NOCTABEH WUINWN HE3aTOYEH pPeXXeLl, UHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTa KyTusi (NpegaBkata), MpuyMHeHa OT HeAOCTaTbYyHO f06pOo cmasBaHe (C rpec) Ha
cbliaTa unu MexaHnyeH yaap no 3agsuxealiara oc.

- noBpefa Ha poTop MNnK cTaTtop, uM3passBalla ce B CrefnBaHe Mexay TSX, CNeAcTBME Ha CTonsBaHe Ha
n3onaumnTte, NPUYMHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- NoBpefia Ha poTop UMK CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTUNaLUMS, n3passBsalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBETa Ha KONeKTopa WUIM HaMOTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycnyx — pe3yntaT oT npefo3upaHe Ha KOnW4ecTBOTO Macrno B AByTaKToBaTa
cmec.

- INca Ha Macno 3a pexellaTa Bepura unv HesatodeHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3aryLUeHa ropMBHa cuCTema;

- IMNCBAT 3alLMTHW AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MNWU APYrY KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NnpeaHasHa4yeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha B6esonacHata My 1 NpaBuiiHa ekcrnoatauus;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € YabIhkaBaH Uy NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta € NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMM NuMnca Ha BEHTUNAUMWsl, HeOOCTaTbyHO UMM HEMpaBUITHO
CcMa3BaHe Ha ABUXKELLMTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AenuneTo;

- U3HOCBaHe MM GrokMpaHn narepu nopaau nNpetToBapsBaHe, NpogbmkuTenHa paborta unu npax;

- pasbuTo NarepHo rHe3no ot GrokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO M pe36oBO CbeANHEHWE;

- noBpeza B eNn.KMoY UMK eNeKTPOHHO yrpaBneHne NpuynMHeHa oT npax Ui cHynBaHe;

- NOBpeAeHa peayKTopHa KyTusi (rmasa) NPUYNHEHO OT 3aCTONOpPSsIBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyariHa xnabuHa mexay 6yTano v LMnUHAbLP B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u UMNMHObP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoabikuTenHa paborta unum npax;

- NOBPEeAEHO LIeHTPOGEXHO KOMeno 1 cnmpadyka (MpoMeHeH LBAT) — 4bIkU ce Ha paboTa ¢ briokmpaHa cnnpayka;

- CNyKBaHUs MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMPABUMEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLM TPBOW, (UTUHIM U NOJOGHM;

- NIMNca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HaYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 NpaBunHa ekcrnnoartaums;

-Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xupgpodopu Tpsba Oa Obae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTeop. MNpu xugpochopuTe NEPUOAUYHO Ce MPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansaraHeTo Tpsi6ea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWE! Xugpodopute Raider c mexaHn4eH npecocTaTt He U3KIoYBaT aBToOMaTUYHO Npu nunca Ha Boaal

- noBpefa npuynHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, KOSITO ce n3passasa B AedopmMaLusi Ha YNTbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NomneHara yacT.

- NOBPEAU NMPUYMHEHM OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO MpPerpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPYETU B CEPBU3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAUH MeceL.
CepBu3NTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3@ MaLLUHW, HE NOTBPCEHU OT COBCTBEHNLIMTE UM EAUH MeceL, Cref, 3aKOHHUSA
CPOK 32 PEMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN YCTponcTBa, kosito “EBpomactep Mmnopt-Exkcnopt” OO/ fasa 3a
TeputopusTa Ha Penybnuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusATa U 3apAAHOTO yCTponcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsAAHOTO YCTPOoMCTBO OT cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpPOK 3anoyBa Aa Teve OT AaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHaNM Npuv NpaBUMHO Mon3BaHe Ha GaTepusTa U 3apsOHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Nmnopt-Exkcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npunoxumma npu n3bpoeHuTe no-gony
yCrnoBusi, Ypea Ge3nnaTHoO OTCTpaHsiBaHe Ha AedeKkT! Ha NPOAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWSI CPOK
MOXe [a ce [JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTeprarna unm npu npom3BoAcTBOTO. ThproBckaTta rapaHuums
e BanuHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMoHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiiHEHA MPaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npogykta u duckaneH kacoB 6oH mnu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxa
MOAEN 1 CepyeH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluHa, OKOMMIEKTOBaHa ¢ 6atepus 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
MOAMUC M NeyaT Ha TbproBeLa NpoAan KoMMeKkTa akyMynaTopeH eneKTPOMHCTPYMEHT, NMOANUC OT CTpaHa Ha
KIMeHTa, Ye e 3aro3HaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCIOBWS U AaTaTta Ha nokynkaTa.

[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha GaTepusita n 3apsifHOTO YCTPONCTBO;

- NOBPeAU Bb3HWKHAMMW MpK TPaHCMOPT, MEXaHUYHWU MOBpean /Ha Kopryca M BCWUYKU BbHLUHU €nemMeHTU Ha
HaTepusita n 3apsaaHOTO, BKIOYUTENHO AeKOPaTUBHW/, NPY APYTv BHLUHW Bb3AEWCTBUS 1 NPUPOAHY 6eAcTBUS
KaTo Moxapw, HABOAHEHWS, 3EMETPECEHNS;

- AedekTn OT amopTM3auus, HOpManHO M3HOCBaHe W u3xabsiBaHe; [apaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsAHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B CriyyanTe Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTa aKyMynaToOpeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3W
MOMbIIHEH HA rapaHUMOHHaTa kapTa;

- HapyLUEeHWe Ha LenocTTa, U3TpmMBaHe Unu Nnumnca Ha eTvkeTa Ha MPOV3BOAUTENS BbPXY GaTepusita 1 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Cryyaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HempaBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckase, yaap, 3anmBaHe ¢ TEYHOCTH, HEBpexXHO BopaBeHe, 1 B Criyyau, Ye BCUYKYM KIETKU
B GaTepusita ca UTOLLEHN NOA KPUTUHHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHanHu 3apsifHW YCTPOMCTBA, 3axpaHBaliMsT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO €
yObimKkaBaH U NOAMEHSIH OT KIMEHTa, UMW ApYru BbHIUHW Bb3AENCTBUS B MPOTUBOPEYNE C U3UCKBaHUSTa
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € MpaBeH OMWUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduvKaums ot noTpebutens unm NpomeHu ot
HeyMbIHOMOLLEHM UL Unu pupmu;

- Npy U3nonaBaHe Ha GaTepusitTa 1 3apsiHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayeHue;

- MOBPEAMN NPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpPaHEeHWETO Ha GaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeja OCBeH MperopbyaHata OT MPOV3BOAMTENS (BMAXHOCT, Temnepatypa, BEHTUNauus, Hanpexenwue,
3anpaLLeHocT v ap.);

- MPY TOKOBW yAapu, rpbMOTEBULN, HABOAHEHWS, MOXapW, APYTY BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallia Mpexa 1 ¢ ApYrv HENOAXOASLLM UM HECTAaHAAPTHU YCTPOCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETU B cepBM3a GaTepun 1 3apsiiHW YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
33 PEMOHT- eAVH Mecel, criefl KOWTO CEPBU3NTE He HOCST OTFTOBOPHOCT B Crlyyail, Ye He ca NOTbPCEHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi e cbrracHo usmcksaHusita Ha 33[1.

HesaBncumo oT TbproeckaTa rapaHums npodaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckara
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumaTa no yn. 112 — 115,

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uma
npaBo [a NpeasBy peknamauus, kKato noucka oT npofasava Aa npveefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [0OroBopa
3a npogaxba. B To3n crnyyan notpebutenaTt moxe Aa u3bupa Mexay U3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UM 3amsiHaTa W C HOBa, OCBEH aKO TOBAa € HEBBb3MOXHO WNU U3OPaHUAT OT HEro HauuMH 3a obeslueTeHue e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHWE C ApYyrus.

(2) CmsiTa ce, Ye fJafdeH HaumH 3a obeslleTsiBaHE Ha MoTpebuTens e HenponopuMoHaneH, ako HEroBoTo
13nosnsBaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KoUTo B CPaBHEHWE C APYrnst HauvH Ha obesLueTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emart npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle funca Ha HeCbOoTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [ja Ce MPEeArnoXu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslueTsiBaHe, KOWTO He € CBbp3aH CbC
3HaunUTENHU Heyao6CTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANTbXeH
[a st npvBefie B CbOTBETCTBME C AOrOBOpa 3a npofaxoa.

(2) MpuBexpaHeTo Ha NnoTpebuTenckarta cToka B CbOTBETCTBME C OroBOpa 3a npogaxba TpsibBa Aa ce n3BbpLUmn
B pPaMKUTE Ha eQUH MeceL,, CYMTaHO OT NpeasBABaHETO Ha peknamaumaTa ot notpebutens.

(3) Cnen u3TMyaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT uma npaBo da pas3Banu JoroBopa v ga My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3arnnaTeHata cyma unv Ja ucka HamarnsBaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata cTtoka CbrmacHo
yn. 114.

(4) MNpuBexpaHeTo Ha noTpebutenckara cToka B CbOTBETCTBME C AoroBopa 3a npoaaxba e 6esnnatHo 3a
notpebuTtens. To He AbIXU Pa3xoaun 3a ekcneaupaHe Ha notpebuTenckara ctoka Unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHU C PEMOHTA I, 1 He TpabBa Aa noHacs 3HaunTenHU HeypobeTea.

(5) MoTpebutenar moxe Aa ncka n obesleTeHre 3a NpeTbpreHnTe BCeaCcTBME Ha HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) Mpn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckara cToka ¢ JoroBopa 3a npogax6ta n korato noTpedbuTensaT
He e y[0BNeTBOPeH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusata no 4n. 113, To uma npaso Ha M3bop mMexay efaHa oT
CnefHVTE Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansHe Ha 4OroBopa ¥ Bb3CTAHOBABAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa NpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSABaHe Ha 3annareHata cyma unu 3a HamansisaHe
LileHaTa Ha cTokaTta, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbpLUEHa 3aMsHa Ha noTpebuTenckara cToka ¢
HOBa UnK Aa ce Nonpasu CTokaTa B paMKuTe Ha eavH MeceL, OT NpeasBsABaHe Ha peknamauusTa oT notpebutens.
(3) TbproBeUbT e ANbXEH Aa YOOBMNETBOPU NCKaHe 3a pa3BasisiHe Ha J0roBopa v fia Bb3CTaHOBY 3annaTteHarta oT
noTpebuTens cyma, Korato Crnej Kato e yAoBneTBOpWn Tpu peknamauuv Ha notpeduTtens 4ypes n3BbpluBaHe Ha
PEMOHT Ha eiHa 1 Cblua CTOKa, B paMKWTe Ha Cpoka Ha rapaHuumsaTa no yn. 115, e Hanuue cnefpatlla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CToKaTa C A4orosopa 3a npogaxoba.

(4) MoTpebutenaT He MoOXe [a npeTeHAvpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HEeCbOTBETCTBMETO Ha
noTpebuTenckarta cToka ¢ 4oroBopa e HeaHaumTenHo. Yn. 115. (1) MNoTpebutenat Moxe Aa ynpaxxHu npaBoTo CU
no TO3U pa3fen B CPOK A0 ABE roAWHMW, CYMTaAHO OT JOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa ga Tede npes BpemeTo, HeobxoAMMOo 3a nonpaekaTa unv 3amsiHata Ha notpebuTenckara
CTOKa UNK 3a NocTuraHe Ha criopasyMeHune Mexay npogasaya v noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BbLP3aHO C HUKAKLB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pas3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

» SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lIfov.Tel/fax 0213504379
* SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbijaje ~ godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!

Popravka kvara priznatog sa nade strane u garantnom roku se izvr8ava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Kkoristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleZze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrdcivaci, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oste¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Topmaster d.o.o.

SERVISER: Topmaster d.o.o.

Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-
cija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzro¢a proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz
garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v
skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za
¢as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vklju€uje redne obrabe obeh kovinskih
in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe
ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravli¢ne tekoc€ine, ki je ne priporoc¢a
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in

industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in $kodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-

vnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer

preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u€inkov sile ali

zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi
nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

ZASTOPA IN PRODAJA: Topmaster d.o.o., Pot k sejmiScu 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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[dexknapauuja

N3Bo3nuk: EYPOMACTEP NTA. - Byrapuja
3emja Ha notekno: Kuna

YBo3Huk: BeH Tpeja OOOEN,

yn. ,Kayannuku Mat* 66 - Busberoso Ckonnje
Ten.: 02/2565 842 cpakc: 02/2656 843

Cepsuc: Ben Tpeja AOOEN

Ten.: 02/2565 842
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EnektpuyHuTe anapatu “Pajoep” ce ansajHupanmn 1 npoms3sBegeHn BO COrnacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHAApAW BO COMMAacHOCT co cuTe baparba 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpMMeHyBaar.

CopapxuHata u ondat Ha rapaHuumjaTa

Ycnosu Ha MapaHumjata

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NICT W BaXXM Of AATYMOT Ha KynyBabe Ha NPOU3BOAOT.
KynyBayoT/KOpUCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa uMaar npaBo Ha GecnnaTHv nonpasku Ha ypenoT
[IOKOMKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuos, LOKOSKY rapaHTHUOT IMCT € NPaBUIHO MOMOSTHETU CO
NoTNUC ¥ MeyaT o CTpaHa Ha NPOAABaYoT Koj ro NpoAdan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBpAYBa [ieka e 3ano3HaeH CO YCINOBUTE Ha rapaHumjata 1 co duckarnHa cMeTka unu gakTypa koja ro notepaysa
[aTyMOT Ha KyrnyBake Ha eNnekTPUYHMOT anapar.

3a nonpaeka 1 peknamaumja ke 6ugar npuMeHu camo 4OGPO NCYUCTEHN MaLLMHW!

MonpaBkata Ha AedeKTU NPU3HATU OA Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce 13BedyBa Ha CrefHNOT
HauYuH: No Haw u3bop rv nonpasame AedekTHUTe ypean GeannarTHo MU rm MeHyBaMe 3a HOBW JOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKONKY HE € MOXHO CepBUCUpatbe.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpPUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta W NponucuTe NPoMnuLLIaHM BO yNaTcTBOTO.

3a 6e36enHO paboTere CO eNEKTPUYHKOT ypes, HEOMXOAHO € KynyBayoT npes Aa 3anoyHe CO KOpUCTEHE
Ha ypenoT, Aia ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36enHOCT npu
pa6oTa v fja ro KOpPUCTM YpedoT 3a Toa LUTO € HAaBEeAEeHO BO YNaTCTBOTO. YpeaoT 6apa nepuoanyHo
YUCTEHE 1 alEKBATHO OAPXKYBaH-E.

lapaHumjata He ondaka:

- l'yGere Ha 6ojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepujanu Koj noanexar Ha aberbe npu ynotpeba, kako LTo ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOANYM, Barbauu, POrku, MOAMOLLKM, MOFOHCKM peMeru, dhnekcnbunHo BpaTuno,

narepw, CEMepuHru, knun, paboTHo Tpkarno u ap.

- Onpema n maTtepujanu kako WTo ce: Padyku,kabnu, 6atepum, KyTUW, fgogatoum 3a HamnojyBarbe, Oyprum, AMCKOBU 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHUU, WMUPITK, TPaHUYHULIM, KOHEL, 3a ceyerse 1 ap.

- CTOMEHW enekTpUYHM OCUrypyBauu 1 3alTUTK

- MexaHn4kmn owTeTyBara Ha TeNnoTo Ha ypeaoT, AEKOPaTUBHU ENEMEHTH.

- 3awTunTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a Cedere, TyMUpaHu NIoYKkK, 3aTBapayv, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako NocneauLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v ch.

[MoHnwTyBake Ha rapaHuujata

MpaBoTo Aa ce NOHULWITY NonpaskaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NepUoA e BO CreaHunBe Criyyau:
- CepuckmjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co CepuckujoT 6poj Ha malumHaTa .

- Hanennuuara 3a ngeHtudukaumja 3aneneHa Ha nponssofoT e usbpuiaHa unu e ncyesHarta.

- [lokonky Apyro nuue koe He e OBNacTeHWOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaear ypenor.

- [lokonky He ce MnojaBu Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa yrnoTpeba Ha ypeaoT (He cneam rm MHCTpyKuunuTe
HaBe[leHW BO ynaTCTBOTO) OA CTpaHa Ha KymyBayoT Unu Apyro nuue.

- JledbKTOT e Nnpeaun3BMKaH of HeBHMMaTenHa ynotpeba co anapatot

- OwrTeTyBaka NpeanssukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Unu OO NOCTaBEeHN) ENEMEHTY 3a Cevetbe

- OwreTtyBarara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT HacTaHane kako nocreguua Ha TonexweTo Ha u3onauwvjara
npean3BUKaHo of MPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anaparToT.

- OwreTtyBarara Ha pOTOPOT UMK CTATOPOT pe3ynTaT Ha NPEeonToBapyBaH-e UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUNauuja koja ce MaHudecTMpa co paMHOMEPHO MOTEMHYBaH€e Ha KONEeKTOPOT UM HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3allTUTHUTE AMCKOBK, UNW APYrv AEnoBM KOW ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e3beanmn 6e3benHo paboTerbe Co ypeaoT Kora ce KOpUCTY NpaBumHO.

- EnekTpnyHmnot kaben Ha mMalunHaTa e NpodorMHKEH UM 3aMeHN Of, CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBawa Ha ypefoT of NpeonTepeTyBakbe, fola BeHTUNnaumja u of He[OBOSHO NOAMAaYKyBake Ha MoABWKHUTE
nenosun

- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBawe Unu fonrotpajHa padora.

- CkpLUeHO nerno 3a narepu of ctTpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKoT (CKpLueH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UMW BUMYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO eneKkTpukaTa 3a Ky4oT Kako peaynTaTt Ha npatumHa Unm KpLuexe

- OwreTyBare Ha pedykuuoHaTa KyTuja (rnmaea) HacTaHaTo O/ MexaHW3aMoT 3a 3aKry4vyBarbe

- MojaBa Ha HeBooGUYaeHa nNabaBoCT NOMery KMUMOT U LIMIMHAAPOT Kako peaynTaT Ha
npeonTtepeTyBake, AonroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT U LMIMHAAPOT Kako pe3ynTaTt Ha NpeonTepeTyBake NpekyMmepHa ynotpeba
Unn npatumnHa

- OwTeTeHO LeHTPanHOTO TpKano 1 koYHuuata(npoMeHeTa Ha 6oja) - nocnegvua Ha pabota co
6rnokupaHa ko4Huua

KpajHroT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € npumMeHa Bo cepBucoT e 45 geHa.

OBNacTeHNoT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara [JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eneH
MeceL} Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POk 3a rmonpaska Ha MalumHarta!



EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



